
========== Глава 5. Дело 1979 ==========

Случай, произошедший относительно недавно, благодаря сарафанному радио, стал
расходиться от человека к человеку. Это наверно было первое происшествие за последние
года, когда люди вновь узрели кровожадность гуля. И, наверное, еще долгое время будут
вспоминать, в частности те, кто сумел выжить в этой не то битве, не то бойне.

Достаточно обширное и продолговатое помещение, в центре которого расположился стол и
множество стульев, опирающие его со всех сторон. В обычные рабочие дни это место
частенько пустовало и использовалось категорически в особых ситуациях для совещания
верхов, но сегодня и был этот особый случай, требовавший обсуждения дальнейших действий.

По бокам длинного и вполне приятного для глаз стола, располагались следователи особого
класса. Все они были явно взволнованы такими открытыми действиями и пропажей множества
людей, которые официально уже числились как мертвые.

Все они смотрели на высокого мужчину в строгом белом костюме и бордовым галстуком,
ожидая от него что-то из разряда быстрой решения проблемы.

Йошитоки Вашу являлся директором главного управления организации, руководил основными
крупномасштабными операциями по зачистке района, не забывая и про превосходное
управление. И сейчас он вызвал экстренное собрание основных следователей особого класса, с
которыми ему предстоит обсудить новое дело.

Ближе всех к нему располагался Моган Танакамару, внешне жилистый и мускулистый
мужчина. На нем же была идентичная строгая форма серых тонов, и вместо галстука на нем
располагалась миловидная красная бабочка. Он являлся директором филиала организации во
втором районе, и имел весомый политический вес на таких важных совещаниях.

Напротив него располагался Коори Уи, единственный человек, кого допустили сюда, зная о
том, что он кандидат в особый класс. Однако его боевые способности и навыки были
впечатляющими, и некоторые уже зарекомендовали его как превосходного бойца. Хотя по
внешности нельзя было сказать это, он обладал немного женственными чертами, и не имел
весомой физической мускулатуры, как остальные.

Ивао Куроива был угрюмым человеком постоянно. И как бы не было странно, но благодаря его
характеру на него в бою можно полностью положится. Благодаря своей силе и упорству он
сумел достигнуть высот в организации, мало кто из гулей хотел бы с ним сразится. А если в
паре работал с ним еще один похожий по телосложению следователь Юкинори Шинохара, то
процент желания им противостоять снижался значительней.

Юкинори, как и его напарник всегда учавствовал в особо опасных заданиях, идя только вперед
и добиваясь упорным трудом. Его выносливость была по настоящему безупречна, и поэтому в
сражениях он нередко без устали атаковал врагов и потому получил прозвище
«Неукротимый». Однако в свободное время его нередко можно встретить в академии CCG как



инструктора молодых следователей.

В каждом схематично обозначенном районе, имевший свое нумерацию, находился филиал
организации, откуда и осуществлялись разного рода расследования и операции по району. В
случае особых заданий, например как дело с группой гулей «Общество красных языков», то в
дело вступали многочисленные силы следователей.

И поэтому присутствие директора филиала двадцатого района Косуке Ходжи было
естественным.

— Приступим. Все мы знаем, почему здесь собрались и по этому поводу присваиваю этому делу
особую важность и номер 1979. — Спокойным тоном отозвался директор главного филиала,
внимательно наблюдая за остальными и анализируя их.

— Нам нужно что-то предпринять против этого проклятого гуля. Выйти в разгар дня и убить
столько народу? Нет, это уже ни в какие ворота. — Моган старательно сдерживал свои порывы,
это было видно по сжатым челюстям и кисть рук.

— Спокойно. Нам надо разобраться, в чем тут дело, к примеру, узнать мотивацию объекта. Да и
сила еще не определена. — Шинохара повернулся в сторону Могана, и словно взглядом
пытался утихомирить его, желающую справедливости, бурю в душе.

— Звонок поступил от отряда моего филиала. Сообщилось, что наш субъект обладает силой не
ниже ранга S. Если бы не один маленький нюанс, что их победили и съели без использования
кагуне, то возможно ранг можно было бы закрепить. Что скажешь по этому поводу, есть ли
какая-нибудь еще информация? — Они устремили свои взгляды в сторону Хожди.

— К сожалению это и есть вся важная информация. Все были в панике и не особо они успели
все увидеть. — В его голосе чувствовалось напряжение и горечь потери. Следователь, может
быть, и был особого класса и директором филиала, чья задача уменьшить потери среди своих и
увеличить среди чужих, но он все же имел человечность по отношении к своим.

— А да. В отчете было сказано, что официальные потери составило 231 гражданин и 9
следователей. А так же точное время сообщения о помощи и прихода подкрепления. Я сравнил
примерно время и пришел к выводу, что наша цель способна на очень быстрое поедание
людей, что говорит уже об ее потенциале.

Очень интересное изучение отчета от Шинохары. Время там тоже стояло, и оно было
подозрительно короткое при предварительном сравнении, и поэтому они не стали проверять,
ссылаясь на неточность.

— Вы хотите сказать, что у нас появится еще один гуль ранга SSS?



— Второй Одноглазой Совы нам еще не хватало. — Кинул реплику в обсуждение Куроива, вновь
затихнув и обдумывая над сложившейся опасной ситуацией.

— Скорее всего, этот гуль и есть тот Пожиратель. Тот и другой убивают в большом количестве
ради дальнейшего пожирания, их не заботит охота на них следователей. — Один из
подчиненных Шинохары расследовал дело по Пожирателю, поэтому он не менее был удивлен
похожестью.

Однако сейчас закрадывались подозрения по поводу этого врага, ведь только сейчас он явил
свой облик и без маски им, когда до этого отчаянно маскировал свою внешность ото всех.

— В этом я с тобой солидарен, ведь факты на лицо. Думаю дальше можно пробить в базе
данных автопортрет из отчета и отыскать. Единственная проблема состоялось в том, что мы и
правда не знаем, сколько потребуется сил.

— Наши информаторы уже сообщили об исчезновении цели, поэтому не стоит тратить лишнее
время на поиски. Нам следует укрепить филиал в 20 районе большим отрядом хорошо
подготовленных специалистов особого класса. Если и это не поможет, то только Кишо Арима
сможет справиться со своим нулевым отрядом. — В этом, несомненно, директор был прав, ведь
если особый класс не справится с новым противником, то только непобедимый боец, козырный
туз на все случаи, сможет это сделать.

— Стоит отправить в филиал сначала небольшой сильный отряд для расследования, а в

последствии и уничтожить этого людоеда крупным взводом, как вы и предлагаете. — Моган
был разумен в решении, поэтому его и поддержали остальные. Как никак, но старая разведка и
изучение особенностей противника может спасти не мало жизней.

— Так и поступим. Осталось перераспределить следователей 20 района на новое дело и в
скором времени мы получим новую информацию о нашем противнике. — Заканчивая
небольшое совещание, встал с места Йошитоки. Он не сомневался, что это так и будет, так как
там был один из довольно интересных личностей, опирающий в основе на свою точную
интуицию.

Курео Мадо всю жизнь посвятил истреблению гулей, и особенно охотно убивает тех, кто
пролил больше всех человеческой крови. В прошлом этот следователь потерял свою жену при
битве с Одноглазой совой и, в конечном счете выжив в той бойне, он продолжает мстить гулям
за эту смерть.

Ему неоднократно предлагали класс повыше, и в итоге он всегда отказывался, ссылаясь на
большую эффективность своего класса. А зная, что цель прямо в разгар дня начало всех
убивать и пожирать усилит его гнев и интуицию в разы.

В то же время, в кофейне.



Он так и ушел, ничего не сказав, ничего не сделав, тем самым убирая от себя лишнее
внимание. Алекс так и думал, но в итоге оказалось немного иначе. Гули, что работали в
кофейне, лишь отнеслись к этому с большим вниманием, и их подозрения частично
оправдались.

Дело постепенно близилось к вечеру, клиенты отсутствовали, что позволяло им не особо
маскироваться в плане актерской игры.

Телевизор, висевший на стене и служащий как фоновые новости для прихожан, сейчас являлся
центром внимания рабочих кофейни, и по большей части Йошимуры. Тоука Киришима,
являющийся официанткой кофейни работающей на полставки, испытывала сомнительные
чувства по поводу произошедшего. Причиной тому стало само происшествие и реакция на него
организацией.

В кофейне «Антейку» находился и еще один гуль, именовавший себя как Ренджи Йомо. Он
статен, крепок на телосложение и имел причудливые серебристые волосы, служащие
неформальной визитной карточкой мирных гулей этой кофейни.

В обычное время он добывал пропитание для всех нуждающихся, кто не желает охотиться на
людей и кто не способен, а сегодня как и для целого района был экстренный день.

— Организация CCG уже высказалась по этому поводу, цитирую дословно «Мы сочувствуем
тем, кто в этот день потерял родных и близких. По нашим официальным данным бесследно
пропало 231 гражданин и наших героически павших следователей в количестве 9 человек. Мы
отомстим этим гулям, усилив все филиалы в районах». Как и было ранее сказано, во всем
виноват был упырь, решивший показать себя и свою силу.

На последней фразе мельком показали автопортрет, сложенный благодаря людям, успевшим
себя спасти из этой бойни, молодого парня лет 20. Это ввело в замешательство рассуждающего
престарелого менеджера.

Ушедший мужчина со странным запахом, и начало бойни на улице было в разнице нескольких
минут, и поэтому престарелый гуль пытался связать эти два факта в один, желая тем самым
найти ответ.

— Сегодня к нам заходил человек со странным запахом. Не чувствовал такого во время
вылазки? — Менеджер решил первым начать диалог с интересующей его информации, в любом
случае была возможная вероятность того, что его друг вполне мог ощутить и посмотреть в
любопытстве на обладателя этих ароматов.

— Я был в другом районе целый день, и как только услышал про новость в 20 районе, то
поспешил сюда. — Его ответ был отрицательным. Йошимура предполагал, что этот человек или
кто им пытается выглядеть, способен скрывать свой запах на время ото всех, или же полностью
имитировать человеческий.



Сам факт, что тот мог так делать, было за гранью возможного. И поэтому менеджер кофейни
сошелся на мнении, что тот просто не ощутил его среди других запахов, или же был далеко от
него.

— Если почувствуешь что-то странное, то обязательно присмотри за целью, а после расскажи
мне. — На долю секунды глаз Йошимуры приоткрылся. Он был вне себя от происходящего, но
прекрасно сдерживал все свои эмоции и чувства к происходящему, лишь только на трезвый, не
затуманенный эмоциями, рассудок можно было правильно планировать.

— Я предупрежу всех наших о надвигающейся опасности. — Холодно ответил тот, ни один
мускул на его каменном лице не дрогнул, словно даже недавние события не имели к нему
какого-то особого значения. Закончив небольшую беседу, обменявшись информацией, он
покинул данное заведение и направился в неизвестном направлении.

Тоука же разместилась за столиком, и обдумывала все. Она сомневалась в своих чувствах. С
одной стороны неизвестный убил множество людей и даже сумел победить группу
следователей, что относительно ее не могло не радовать. С другой более омерзительной
стороны, она была зла на гуля, убившего столько людей в их районе.

Организация не потерпит такого и вышлет лучших следователей сюда и начнет новые
расследования, подвергая опасности Антейку, тех кто когда-то ей помог и впоследствии она
стала благодарна им.

Словно роковая судьба вновь желает разрушить ее жизнь, ввергая в пучину прошлых бедствий
и потерь. Каким образом она отблагодарит этот якорь, за который она держится? Она просто
не знала.

— А я? Чем могу помочь я? — Взывая к себе основное внимание менеджера, она глянула на
него в ожидании спасительного ответа. Она хотела так же помочь их маленькой организации,
как и ее наставник Йомо, который нередко ее тренировал. Йошимура в этот момент спокойно
налил чашку кофе, делая это по собственному стилю.

— От тебя ничего не требуется, лучше побеспокойся о себе. Мы еще не знаем об этом
инциденте в полной мере, и поэтому будь осторожна, когда будешь возвращаться домой. — Он
поставил перед ней чашку аппетитного кофе, давая ей, насладиться этим безупречным
запахом. Это ее успокаивало, отвлекало от тревожных мыслей.

— Спасибо за заботу обо всех нас. — Киришима неуверенно сделала первый глоток, продолжая
разглядывать чашку неизменным печальным видом. Йошимура еще не знал, что она
попытается тоже найти того странного мужчину и проследить за ним по возможности.

Приблизительно вечером того же дня на улицах 19 района.

Недавняя вылазки на улице двадцатого района уже разлеталась с феноменальной скоростью по



умам населения. Рекламные щиты, радио, группы людей, общающиеся на эту темы — все это
Зевс наблюдал пока шел. Организация уже в скором времени начнет укреплять свои силы
перед неизвестным, расследовать его дело, не зная о возможностях Алекса, и поэтому высший
развитый был в удобной позиции.

Происходящие события были такие естественные, словно они когда-то уже были в его жизни.
Испытывая секундное дежавю, он помнил еще те времена в Нью-Йорке, когда и Черный дозор
и Гентек не понимали его возможности, чем и поплатились в будущем.

В конечном счете, он обыграл их по своим правилам. Сколько бы люди не кричали, насколько
они преуспели в науке, в культуре или взаимопонимании, они будут всегда являться слабыми и
беззащитными по сравнению с ним, высшим существом. Даже больше, они достигли
небывалых высот в создании оружия и способов убийства, которые были тщетны для Зевса.

Поэтому создание развитых неуклонно приближалось, и в итоге Мерсер породил на свет одних
из самых опасных монстров для мира, подчиняющихся только ему. Они обладали своей
личностью, беспрекословно подчинялись ему, служа его рычагами давления на Дозор и
Гентек.

Он знал, что творится там, влиял на развитие новых нужных для него мутантов с помощью
знаний конкурентов. И в итоге, вся эта своеобразная игра была похожа на ту, когда и он сам
был ученым, работая на них.

Те развитые, коих он создал немалое количество, были очень сильны и поэтому даже если их и
раскрывали, то убить развитого было нереальной задачей. В конечном итоге они просто
меняли облик и снова вставали на важное место, заменяя кого-нибудь, что делало из них
прямо важных и универсальных шпионов.

План, который он сегодня целый день обдумывал больше всего подходил под мерки этого мира.

Высший развитый вполне был способен уничтожить и поглотить элиту организации, получить
их боевой опыт ближнего боя и ослабить тем самым систему в целом. Аналогично и с элитой
среди гулей.

Это было бы неразумно при данных условиях, потому что те слабаки, что выживут, в
потенциале могут стать сильнее его развитых. Следовательно, будет глупо не воспользоваться
элитой, не сделав ее своими пешками. И с помощью них убивать ненужных, и давать свободный
пропуск определенным целям, что достойны будут присоединения его будущей армии.

С гулями будет гораздо труднее в плане создания из них рядового развитого, потому как Алекс
практиковался лишь на людях. Они имеют совсем иную физиологию, питаются не как люди, да
и имеют более совершенные тела в отличие от людей. Попытайся бы он сделать из них подобие
себя, то, скорее всего, получится что-то вроде мутационной херни. Опасно, знаете ли, играть с
биологическим оружием, которым ты являешься сам.



Решение было принято и обжалованию не подлежит. Сперва надо было разобраться с гулями,
познать их биологию, выяснить какое на них окажет влияние вирусные субкультуры Алекса.

Следующим шагом станет поиск полезных и сильных гулей для эволюционного апгрейда, и
напоследок станет создание сети шпионов во всех сферах, через которые Мерсер будет
способен управлять городом.

Алекс был в ожидании ночи, дабы там развернуть свою экспериментальную деятельность на
упырях, охотящихся в это время суток. Внезапно Зевс услышал несколько раз позади «Алекс»,
принимая за то, что обращаются точно не к нему.

Только он и являлся целью того, кто его узнал, постепенно увеличивая голос и в конце концов
желающий разговора собеседник догнал его, хватая высшего развитого за плечо, тем самым
останавливая его.

— Хватит игнорировать меня. Я не для того тебя спасала, чтобы ты потом делал вид, словно не
при делах! — Он повернулся, узнавая черты лица женщины.

http://tl.rulate.ru/book/30445/653285


